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Tak dtugo, jak utrzymywatam strzatke predkosciomierza na poziomie ponad sto pieédziesigt
kilometréw na godzine, koncentrowatam sie tylko na trasie.

Po zmroku krajobraz okolic Mercy Falls wszedzie wygladat tak samo. Wysokie drzewa, potem nizsze,
potem krowy, potem znowu wysokie i niskie drzewa, i krowy. | tak w kétko. Scinatam zakrety,
pokonywatam identyczne proste odcinki. W jeden zakret wesztam tak szybko, ze mdj pusty kubek
termiczny wyleciat z uchwytu, uderzyt o drzwi od strony pasazera, a potem poturlat sie po podtodze,
podczas gdy scinatam kolejny zakret. Wcigz miatam wrazenie, ze nie jade wystarczajgco szybko.

Musiatam przemieszczac sie szybciej niz dreczgce mnie pytanie: , A co, gdybys zostata?”.

Nigdy nie dostatam mandatu za przekroczenie predkosci. Fakt, ze mdj ojciec byt waznym prawnikiem,
ktéry miat problemy z opanowaniem gniewu, dziatat na mnie poskramiajgco. Zazwyczaj wystarczyto, zebym
wyobrazita sobie jego mine na wies¢ o moim wykroczeniu, a juz zdejmowatam stope z gazu. Poza tym
przekraczanie predkosci w tych okolicach nie miato tak naprawde zadnego sensu. To byto Mercy Falls.
Populacja: osiem osdb. Zanim zdazytabym sie rozpedzi¢, juz wylagdowatabym po drugiej stronie miasteczka.

Ale w tej chwili pyskéwka z policjantem korespondowataby ze stanem mojego umystu.

Nie jechatam w kierunku domu. Wiedziatam, ze moge tam dotrze¢ w dwadziescia dwie minuty. To
zdecydowanie za szybko.

Problem polegat na tym, ze Cole ponownie zalazt mi za skére. Zblizytam sie za bardzo i znéw go
ztapatam. Ta choroba objawiata sie nader specyficznym zestawem symptomodw: drazliwoscig, hustawkami
nastroju, urywanym oddechem, utrata apetytu, nieprzytomnym spojrzeniem i zmeczeniem. Po tym
wszystkim cztowiek chorowat na wrzody i miat dymienice, jak przy dzumie. Na koricu czekata go Smier¢.

Naprawde myslatam, ze juz wyleczytam sie z Cole’a, ale kiedy go ujrzatam, okazato sie, ze to byt
jedynie okres remisji.

Nie chodzito tylko o niego. Dreczyto mnie réwniez to, ze nie powiedziatam Samowi o0 moim ojcu i o
Marshallu. Chciatam wierzy¢, ze ojcu nie uda sie znies¢ nakazu ochrony wilkéw. Nawet z pomoca
kongresmena. Obaj byli grubymi rybami w swoich miastach, ale bycie szychg w Minnesocie to inna sprawa.
Prébowatam sttumic¢ wyrzuty sumienia, ze nie ostrzegtam Sama.

Bytam tak pograzona w myslach, ze nie zauwazytam, kiedy we wstecznym lusterku pojawity sie
btyskajgce czerwone i niebieskie swiatetka. Syrena zawyta. Krétki, ostrzegawczy sygnat.

Pyskéwka z gling juz nie wydawata mi sie takim znakomitym pomystem. Zjechatam na pobocze.
Wyciggnetam prawo jazdy z torebki i dowdd rejestracyjny ze schowka. Opuscitam szybe.

Kiedy funkcjonariusz podszedt do mojego wozu, zobaczytam, ze ma na sobie brgzowy mundur i duzy
kapelusz, co oznaczato, ze byt z policji stanowej, a nie lokalnej. A stanowe gliny nigdy nie dawaty upomnien.

Miatam przergbane.

Poswiecit na mnie latarka. Skrzywitam sie i wtgczytam swiatto wewnatrz auta, zeby mogt wytaczy¢
swoj sprzet.

— Dobry wieczdr, prawo jazdy o dowdd rejestracyjny poprosze. — Funkcjonariusz wygladat na
odrobine wkurzonego. — Nie widziata pani, ze za panig jade?

— Gdybym nie widziata, to pewnie nadal bym jechata — zazartowatam, wskazujac na zaciggniety
hamulec reczny.

Policjant usmiechnat sie sztucznie, tak jak to robit czasami mdj ojciec, kiedy rozmawiat przez telefon.
Wzigt ode mnie dokumenty, nawet na nie nie patrzac.



— Jechatem za panig dwa kilometry, zanim wreszcie sie pani zatrzymata.

— Bytam rozkojarzona — wyjasnitam.

— Tak nie mozna jezdzi¢ — pouczyt mnie gliniarz. — Dostanie pani mandat za przekroczenie
predkosci, rozumiemy sie? Zaraz wrdce. Prosze sie stad nie ruszac.

Poszedt z powrotem do radiowozu. Zostawitam otwarte okno, mimo ze nocne owady krazyty wokot,
uderzajac skrzydetkami o maske i szyby samochodu. Opadtam na siedzenie i zamknetam oczy, wyobrazajac
sobie reakcje ojca na mandat. Dostane szlaban. Zabiorg mi karte kredytowa. Utrace przywileje zwigzane z
telefonem. Moi rodzice dysponowali catym asortymentem narzedzi tortur, ktére starannie obmyslili jeszcze
w Kalifornii. Juz nie musiatam sie zamartwiac tym, czy powinnam zndéw spotkac sie z Samem albo Cole’em,
bo bede zamknieta w domu przez reszte ostatniego roku w liceum.

— Prosze pani?

Otworzytam oczy i wyprostowatam sie. Policjant znowu stat przy moim oknie. Wcigz trzymat w dtoni
moje dokumenty, a pod nimi bloczek z mandatami.

Moéwit teraz innym tonem.

— Zgodnie z tym, co jest zapisane w prawie jazdy, nazywa sie pani Isabel R. Culpeper. Czy jest
pani spokrewniona z Thomasem Culpeperem?
— To mdj ojciec.
Policjant postukat dtugopisem w bloczek.
— Ach tak... - powiedziat i oddat mi dokumenty. — Tak wfasnie myslatem. Przekroczyta pani
predkosé. Prosze tego wiecej nie robic.
— Acoz.?
Policjant dotknat ronda kapelusza.
— Bezpiecznej drogi, panno Culpeper.



